
MAPPA 44 / CAPITOLO 7

Abbigliamento: capo, dettaglio,
materiale

la camiseta
la maglietta

los vaqueros
i jeans

el vestido
il vestito

la falda
la gonna

la sudadera
la felpa

las zapatillas
le scarpe sportive

la gorra
il cappellino

el bolso
la borsa

la bufanda
la sciarpa

la lana
la lana

el algodón
il cotone

la tienda de ropa
il negozio di vestiti

RICORDA
Llevo una camiseta = indosso una maglietta. Me pongo la camiseta = me la metto. Talla = taglia; probador =
camerino.
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MAPPA 45 / CAPITOLO 7

Comparativi: più, meno, uguale

+ / − TAN… COMO↔

PIÙ / MENO

Más / menos + aggettivo + que.

Es más caro que el otro.

Tengo menos libros que tú.

UGUALE: QUALITÀ

Tan + aggettivo / avverbio + como.

Es tan alto como yo.

Canta tan bien como Ana.

UGUALE: QUANTITÀ

Tanto/a/os/as + nome + como.

Tengo tantas camisetas como tú.

Verbo: estudio tanto como Ana.

IRREGOLARI

bueno / bien → mejor.

malo / mal → peor.

Età: mayor / menor que yo.

RICORDA
Tan alto, ma tantos libros. Dopo que, confrontando soggetti: más que yo, non más que mí.
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MAPPA 46 / CAPITOLO 7

Superlativi: il più o molto?

↔

RELATIVO

El vestido más caro de la tienda.

La menos cara del grupo.

Articolo + nome + más/menos + aggettivo
+ de.

ASSOLUTO

Muy bonito = molto bello.

Bonitísimo = bellissimo.

La falda es baratísima.

CAMBI DI SCRITTURA

rico → riquísimo.

largo → larguísimo.

fácil → facilísimo; amable → amabilísimo.

ACCORDO

bonitísimo / bonitísima.

bonitísimos / bonitísimas.

Las camisetas son baratísimas.

RICORDA
Más caro que = confronto. El más caro de = superlativo relativo. Carísimo = superlativo assoluto.
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MAPPA 47 / CAPITOLO 7

Imperfetto: abitudini e descrizioni
passate

hablaba
Prima com’era? Che cosa succedeva di
solito?

1

hablaba

-AR: HABLAR
hablaba, hablabas, hablaba.
hablábamos, hablabais, hablaban.
Yo ed él/ella hanno la stessa forma.

2

comía / vivía

-ER / -IR
comía, comías, comía.
comíamos, comíais, comían.
Vivir segue le stesse finali: vivía…

3

iba · era · veía

TRE SPECIALI
ir: iba, ibas, iba, íbamos, ibais, iban.
ser: era, eras, era, éramos, erais, eran.
ver: veía, veías, veía, veíamos, veíais, veían.

4

ANTES → HOY

PRIMA E ORA
Antes vivía aquí; ahora vivo allí.
De pequeño jugaba al tenis.
Los sábados iba a la biblioteca.

RICORDA
Accenti da non perdere: hablábamos; comía in tutte le persone; íbamos; éramos.
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MAPPA 48 / CAPITOLO 7

Trapassato: un passato prima di un
altro

HABÍA + …
Prima A, poi un altro momento passato

1

HABÍA + …

HABER ALL’IMPERFETTO
había, habías, había.
habíamos, habíais, habían.
Aggiungi il participio: había comprado.

2

1 → 2

DUE MOMENTI
Cuando llegué, Ana ya había salido.
1. Ana esce. 2. Io arrivo.
Había salido indica l’azione precedente.

3 ACCORDO E PRONOME
Las chicas habían salido, non salidas.
Me había vestido = mi ero vestito.
Il pronome precede haber.

4

ANTES / HOY

CONFRONTA
Perfecto: hoy he comido.
Imperfetto: antes comía aquí.
Trapassato: a las nueve ya había comido.

RICORDA
Non scegliere il trapassato solo perché un fatto è lontano: serve un riferimento passato successivo.
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MAPPA 49 / CAPITOLO 7

Possessivi: MÍO, TUYO, SUYO

MÍO / TUYO ↔

LE FORME

mío/a/os/as; tuyo/a/os/as; suyo/a/os/as.

nuestro/a/os/as; vuestro/a/os/as.

Suyo vale anche per loro e ustedes.

SOSTITUISCI IL NOME

Mi camiseta → la mía.

Tus zapatos → los tuyos.

Nuestros libros → los nuestros.

DOPO IL NOME

Un amigo mío = un mio amico.

Dos amigas nuestras = due nostre amiche.

Dopo il nome usa la forma estesa.

CON SER

Este libro es mío, senza articolo.

Esta mochila es tuya.

La tuya es azul: qui sostituisce mochila.

RICORDA
Il genere è quello della cosa: un ragazzo può dire la mía se si riferisce alla propria camiseta.
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MAPPA 50 / CAPITOLO 7

Moda circolare e un annuncio chiaro

REUTILIZAR

QUATTRO AZIONI
reparar = riparare.
intercambiar = scambiare.
donar / reutilizar = donare / riutilizzare.

Talla M

DESCRIVI L’USATO
Vendo una chaqueta de algodón.
Talla M. Está en buen estado.
Cuesta doce euros.

ANTES → HOY

SPIEGA IL MOTIVO
La vendo porque me queda pequeña.
Prima: antes la llevaba todos los días.
Confronto: es más barata que la otra.

túnica / capa

UNO SGUARDO ALLA STORIA
Gli Iberi usavano tuniche e mantelli.
túnica = tunica; capa = mantello.
Per descrivere: llevaban, usaban.

RICORDA
Prima di comprare: mi serve? Mi sta bene? Posso usarlo a lungo? Una descrizione precisa aiuta a riutilizzare.
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